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Karácson . 1 áttért az udvarhelyi reál- 

7 A főr eáliskola JUoItleuma. iskola errtne tör ténetére, megemlékezett az 
A hol a földön Jézusnak szelid tana el- 

terjedt, ott tegnap este, Megváltónk szüle- 
tésének emlékezetére, gyertyák égtek, fé- 
nyesen rögvogkak a fenyőla ágak, melyek 
a teher sulya alatt meghajoltak. A karácsony- 
fa mellett pedig bámuló gyermekek, vidám 
kaczagással, határtalan örömet sugárzó 
arczczal ugrándoztak; mig a szülők szemében 

örömtüz lángolt és pilláikon köny rezgett. 

Ilyen a karácsony est! 

Vajjon mit jelent az, hogy ma városunk 
apraja-nagyja a templomba siet és igy a 
harangok hivó szózatának eleget tesz? 

Ma van karácsony ünnepe, a mely na- 
pon minden hivő a templomban imával kö- 
szönti a Megváltót születésének az évfor- 
dulóján. 

Nem hiába, mert a kereszténység leg- 
szebb ünnepe a karácsony. Ilyenkor az 
egész világ ünnepel; mert a szeretet ünne- 
pét üljük ma, Megváltónk születésének az 
évfordulóját. Nincsen olyan sziv, mely me- 
legen ne dobogna ma; nincsen olyan ember, 
ki hálásan nem emlékezik meg arról, hogy 
Isten neki e napot megérni engedte 

rizzük meg lelkünkben keresztény 

vallásunk magasztos tanait, hallgassunk pa- 

Szép és lélekemelő vol 
lyet a helybeli m. kir. állami 
fennállásának alkalmából rend 
nap jelentőségéhezs az intéze 
folyt le f. hó 2 
Hogy városunk közönsége 

eáliskola 25 éves 

k s a mely a nagy 

atásáloz méltóan 

ornacsarnokában. 

tetik az ujabb esz- 

án kissé bizalmat- 

mutatja az a diszes 

méknek hódoló s kezdetben k 
lanul fogadott reáliskola iránt, 
és impozáns vendégsereg, mly 

apon az ünnepi diszbe öltözőtt tornacsarnok 
minden zugát zsufolásig megtöltötte, A hölgyvilág 
is szép számban volt képviselve, valamint láttunk 

sok idegent is, kik távol vidékről jöttek, hogy részt 
vegyenek az intézet örömében. 

ontban 3 órakor érkeze 
Haller ános udvarhelymegyei 
kormány képviselője, Saándor M 

A d 

t hallerkeöi gróf 
főispán, mint a 

ózes két tanácsos, 

me 
jelenő főlspánt dr Solymossy Lajos, kir. Sgnegat 
fogadta a enáe kar élén, az intézeti épület főbe- 
járata előtt s lelkes szavakkal üdvözölte. A 
főispán álaszában kiemelte, hogy igaz lelki öröm- 
mel vesz részt a reáliskola ünnepélyén, mint a 
mely intézet missioját itt a Székel lyföldön oly hi- 
ven betölti s a mely multjával és jelen munkássá- 

gával általános elismerést vivott ki magának. A 
közönség zajos éljenzésétől kisérve lépett be a fő- 
ispán az ünnepség termébe, hol ekkor már teljes 
számban összegyültek a megye és a város előkelő- 
ségei: Török Albert dr Hygalm főispán, Ugron 
János alispán, Jung-Cseke Lajos apátplébános, 

tzer de lov. al- 

az ünnepély, me- intézet felállitása, kibővitése és megszilárditása 
körül maradandó érdemeket szerzett férfiakról, 
Trefort Ágoston volt közokt. miniszterről, Danie i 
Gábor volt udvrm,Török Albert dr ny. főispánról, 
Tibád Antal országgy. képviselőről s lerótta irán- 
tuk a hála adóját. Az intézet 25 éves történetét 

három korszakra osztva, tömören ősszefoglalva 
ismertette mindazon k zdelmeket, melyeknek vég- 

eredményeképpen az iskola a jelenlegi diszes, 
modern és pompásan berendezett palotába költöz- 
hetett. Nem feledkezett meg az intézet volt igaz- 
gatóiról és tanárairól, azon alapitványokról, me- 
lyeket a 25 év folyamán a tanári karok tettlek a 

sze nra tannlók s az intézet javára, végül az 

nényről, me állami 
át z igazg gató mmiután megkö- 

szönte a aló tömeges 
s a tanuló inége a az a tudomá- 

nyok s az intézet szeretetére buzditotta, szavait 
gróf Haller főispánhoz, mint a kormány képviselő- 
jéhez intézte. „A jelenlegi kormány - ugymond 
— minden alkalommal tanujelét adta az udvarhelyi 
reáliskola iránt érzett jóindulatának; érdekeit ér- 
deklődéssel kisérte és felkarolta. Kéri a főispánt, 
tolmácsolja ugy a saját, mint a tanári kar nevében 
törhetlen hüségüket és ragaszkodásukat a magyar 
kormányhoz. Beszédjét a kormány s annak kép- 
viselője, gróf Ha ler f n éltetésével végzi. Áz 
éljenzkek lecsillapulása után a főispán emelkedettb 
szellemüű, eszmékoen gazdag besz édben válaszol : 

fel van jogositva annak kijelentésére, hogy a reál- 
iskola müködése kierdemelte a magas k ormány 

elsmerések s zkos az igazgatót s az agész 

Kezelésbe ment 

ispá 

rancsaira; Megváltónk 
ssük 
Véssük szivünkbe a felebarátaink iránt 

való szeretetet; üssön tanyát minden csa- 
ládban a béke, az egyetértés. Erős hittel 
szivünkben fogjunk a munkához és akkor a 
jövőben bizhatunk. 

Vállvetve munkálkodjunk hazánk, vá- 

rosunk, társadalmunk, családunk jólétén s 
akkor a szivek mélyébe látó Mindenható 
minket segiteni, hazánkat pedig felvirágoz- 
tatni fogja. 
Boldog ünnepeket kivánunk t. olvasó- 

dletét pedig kö- Bedő edő Ferencz keljls kere belm 
ott 

Pongrácz Vincze, Mentovieh Gyula en vényszéki 
es, báró 

elnök, a testvérintézetek igazgatói Soó Gáspár és 
Gönczy Lajos. Távolból jöttek: Enecher József 
kir. tan. és tank. főigazgató, Borbély Sámuel a 
keresztari intézet igazgatója. 

nnepély sorrendjét az ifjusági zenekar 
nyitotta meg Erkel: Kunoke czimü operájának 
ouverture-jével, melyet dicséretes praecisitással 

és szép összjátékkal adott elő a közbnség tetszése 
mellett. Majd dr Solymossy Lajos kir. igazgató 
lépett az emelvényre s felolvasta éljenzésektől és 

tetszésnyilvánitásoktól gyakorta megszakitott al- 
kalmi beszédét. Miután általánosan vázolta a reál- 

Aay váltomatina júindulas 
taról. naga v igéri, hogy mindenkor 
éber fgyeleme! fogja kisérni az intézet munkás- 

ságát s azt egész ercejéből támogatni fogja Mintán 
még pár lelkes, buzditó szot intézett a tat árokhoz 
s a tanuló ifjusághoz, átnyujtotta az igazgatónak 

drWIassich Gyula vall. és közokt. miniszt. átiratát, 
mely szószerint igy hangzik: 

2 A székelyudvarhalyi áll. főreálisko a, érte- 

sülésem szerint folyó evi decgember hó 20-án ju- 

biláris ünnepélyt rendez. 

A fennállását ünneplő tanintézet már régóta 

teljesiti közművelődési hivatását és mindig meg- 

felelt az al basához kötött várakozásokn ak. 

iskolák jelentőségét és hivatását, valamint azok- A fel t Imények a tanári kart és 
inknak ! nak Magyarországon történt felállitása körül kez- különösen igazgató uret dijesérik a ki az ntézet 

s melléd i igaz aiel alljon És lent!? 

T A R C Z A. Hatalomnak Isten Van igaz érzés, természetes bansőség és 

Karácsonykor. 

Édes anya jó szivére 
Sujtó bánat nehezül, 
Lázas beteg kicsi lánya 
Őb virrasztja egyedül. 
Szép karácsony tájékába 
Szálljatok a kicsi házra 
Vigaszsaló angyalok : 

Terhes sors jut a 
Nagyon szükös a ken 
Egyik-másik alig élhet — 
Semmi jót már nem remél. 
Kiket Isten véde, álda, 
Lépjetek a zsupos házba 
Könyörülő emberek ! 

Egymagában sir az árva, 
Senki szivéhez közel. 
A megváltást lest várja : 

s
 

Munkálkodó szent szeretet, 
Irgalom jó Istene 

S hol nem járt még soha bánat, 
Hol a boldogság lakik, 
Az életet könnyü buval 
Élesitsd meg egy kicsit . 
agyon a sziv ne is tájjon, 

A népeket egy családba 
Fogadd édes Istenünk, 
Ird reá az óczeánra : 
Egy az ut, melyen megyünk. 
S egész világ néked áldoz 
S térdel trónod zsámolyához 
Erős várunk, jó Atyánk ! 

Tarcsafalvi Albert. 

Karácsony estéje. 
Fényes batár áll meg, a még fényesebb ki- 

rakat előtt 
Szöke miss lebben ki siffid könnyedséggel a 

livrés nyitotta üveges ajtó mögül s nehogy friss 
lég érje Flandria szelétől elszokott arczáját gyors 
tempóval a bazárban terem. 

A kiszolgálók egész raja lesi parancsát, is- 
merik már, kinek a nevében rendelkezik. 

arácsonyfát kér teljes földiszitéssel; a leg- 
fiatalabb ördög haza is szállitja ; meggyujtják a 
gyertyákat, az ajándékon megosztozik agyermek- 
sereg aztán — a livres jelentést tesz a palota má- 
sik szárnyában unatkozó nagyok társaságának 
hogy elvégeztetett. 

Kénytelen bólintással veszik tudomásul és 
tovább unatkoznak. 

jáb a, karácsony estéjén nem ,szokás" fo- 
gadni! 

n ez a nemzetközi szellemüű s nagyuri 
divatokért családias érzése legjavát is feláldozni 
kész kékvér régióiban; bár tiszteletreméltó kivé- 
tellel is találkozunk. 

gyermekeink iránt érzett szeretetünknek kozve- 
tetlen, jóleső, édes és boldogitó megnyilatkozása. 

Karácsonyfát veszünk a piaczon, mint sok más 
magunkféle ember, aztán szép sittyomban haza 
szállitjuk a nélkül azonban, hogy az angyaljárás 
hirére rendesen jó gyermekek, a legkisebb tudo- 
mással is birnának. 

Végre beköszönt karácsony dél- 
utánja, vagy t kará- 

csony szombatja, mely most csötör- 
tökre esett. 

kal a eg 

és soha nem tapasztalt csendben várják az angyal 
járás utáni perczeket, melyek hivatvák az ártatlan 
gyermeteg kedélyek várva várt örömét megsze- 
rezni. Az alatt a tata beviszi a karácsonyfát egy 

jól lefüggönyzött szobába, özönséges ládára ál- 
litja, hogy annál magasabb legyen 

mama pedig szorgosan gelrizeli a szines 
papiru lánczszemeket s gondosan ügyel, nehogy 
egyik- -másik „felvilágosultabb, holmi szomjazás 
ezimen megszösszintse a naiv csalódásba ringatás- 
nak jól leplezett munkáját. 

Aztán tele aggatják az ágakat ruganyos 
gyortyafogokkak köröskörül füzik öt-hat körzettel 
a szines lánczokat, a szinjátszó ezüst guirlandokat; 
apró zászlócskák lengenek oldalt s egy hatalmas 
nemzeti zászló a fa tetejében – papirosból. 

Aztán gyors egymásutánban termi az illatos 
fenyő az aranyos diót, almát, szentjános kenyeret, 
fügét, s hogy édes is legyen, a sok csokoladó Bene 
bont, szivarat, pogácsát stb. 

Lapunkmai számanoz esgy egész iv karácsonyi mellelklet van csatolva- 
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felvirágoztatása érdekében évek hosszu során át 
lankadatlan és ügybuzgó müködést fejtets i. 

Midőn tehát igazgató urnak a tanügy terén 
kifejtett eddigi hasznos és kiváló tevékenységeért 
őszinte köszönetet mondok, egyuttal kivánom, 
hogy hasonló lelkesedéssel szolgálja még sokáig 
hazánk közmüvelődését. WlIassics s. k. 

Az igazgató meghatottan köszönte meg a 

maga és tanártársai nevében a miniszteri elisme- 
rést s kérte a kormány képviselőt, hogy köszöne- 
tüket felső helyen tolmácsolja. Az alkalmi beszéd 
után az ifj. énekkara ,„Székely népdalegy veleg et 
énekelt igen kitünő árny ki- 

fogástalan egyöntetüséggel. A közönség meguj- 
rázta a szép éneket. — z nt zet volt növendékei 

nevében Molnár Sándor m. kir. adótiszt mondott 
mély érzéstől áthatott lendületes beszédet, mely 
ben kegyeletes szavakkal rójja le a hála adóját 
mindnyájuk eky jótevi az rvare Tel 

kola iránt. Költő a 
s
 

okva s Tibád 
tanár a polg r- 

mesterre 

ben n müűködött etbr József kir. 
tanácsos és tank. főig zgatóra s az egybegyült 
vendégseregre. 

Ezzel a hivatalos pohárk öszön 
1 tők sora s folytatást nyertek hévvel s tüzze 

utánig. A sikerült rköszöntők hosszu sorába 
csak olykor-olykor szólhat tott bele Sándorka szép- 
hangu hegedüje. Pohárköszöntőket mondottak : 
Jung- Cseke Lajos (a város nevében megköszönve 

az üdvözlést); dr Solymossy Lajos (Kuuc 
Eliseher főigazgatókra); Bedő Ferencz (a főreáli k. 
ig és tanári karána), Soó Gáspár (a hadseregi. 

ha dsereg és tanári kar k 
zös feladatait fejtegetve a főreálisk. tanári karára 

dr Solymossy (a hitfelekezetek főpapjaira Jung- 

Cseke és s Bedőre, meld két társintézet fő- és al- 
K a része, melyben a tanuló ifjuság e t 

kivánja, hogy sokan, igen váljanak a haza 
diszére s az intézet becsületére 

Élteti az igazgatót s a tanári kart, mely, meg 
van győzödve, hogy jövőben is, mint a multban tevé, 
magasztos hivatása magaslatán fog állani. A kö- 
zönség a fiatal szónokot élénk éljenzéssel tüntette 
ki. - Az üdvözlő beszéd elhangzása után az inté- 
zet VII. o. növendéke Nagy Dénes adta elő szép 

jogositó tecl finom árnyalás- 
sal s mély érzéssel Reményi »Repülj fecském- 
ábrándját. Sürü taps jutalmazta a szép hegedüjá- 
tékot. Flórián János VII. osztályu tanuló szavalta 
Török Mihály VIII. oszt. tanulónak a jubileumra 
áre sikerült alkalmi ódáját nemes hévvel és hatá 
sosan. A fe nge zajos tapsokra az ifju szerző 
is Regjelent a pódiumon, Miután azi ifj. vegyeskar 
általános tetszés mellett elénekelte mgÉlj őseink 
hazája kezdetü szép hazafias éneket, utolsó szá- 
mul dr V. E. nek ,Jubileumi induló"-ja követke- 
zett, melyet az ifj. zenekar adott elő, talán kissé 
halványabban, kevesebb erővel és verve-vel, mint 
hogy a szép compositio minden jelessége kidom- 
borulhatoto volna. De a hatás igy sem maradt el 
s a sürü tetszésnyilvánitásnak engedve, szerző 
maga köszönte meg a lelkes éljenzést. 

Bankett. 
Este 7 órakor oly fényes z gyült össze 

társasvacsorára a Budapest-szá ó nagyter mében, 
melyhez hasonlót ritkán láthatni. A társadalom 
szine java, elitéje. A 150-re menő s a főasztalon 
kivül három párhuzamosan fölállitott hora asz- 
tal mellett helyet foglaló előkelő vendégsere 
mindvégig kedélyes hangulatban volt s éjfelutánig 
együtt mulatott. A főasztal közepén ült gr. Haller 
János főispán, tőle jobbra Ugron János alispán, 
Jung-CsekeLajos JakabGyula; balra ir Solymossy 
Lajos igazgató, Sechweitzer alezredes és Bedő Fe- 
rencz ültek. Az első felköszöntőt a főispán mon- 
dotta a legelső magyar emberre a királyra s király- 
asszony ő felségére. A felköszöntőt állva hallgatta 
végig a társaság s hatalmasan éljenzett. 

Utána dr Solymossy Lajos igazgató emelke- 
detf föl s a jelenlegi kormányra s annak egyik ki- 

dr Töröktalbert és Ugron Jánosra); 

Ugron János (a megy- nevében az ntézet virág- 

zására); Cseheli A. (A e tapárair a); 
Gőnczi Lajos (a t k közöt 
dr Nagy Samu ete ay förmérnoeg, a dr 
mossy (a polgárságra, majd az érkezett vendé 

gekre s régi tanitványokra); Embery Arpád 
(versben a Kerkekedőke. ár Toörök Albert (Hann 
K. tanárra); dr Szilágyi Albert (az udvarhelyi 
szép hölgyekre); Molnár Sándor (Pálffy Károlyra); 
amás Albert (Molnár tanárra); Embery Arpád 

(versben a társaságra), Gáspár István (a el 
ságra); dr Rózsa (dr Vajda tanárra) ; 
Sándor (a főreálisk. tanári karár a); dr el 

atyák baja és gondja, de hogy melyik lapra Ezos- 
sünk elő most a közelgő ujévben, ez meg a mi ba- 
junk és gondunk. Mert apák és anyák nagy gondja 
ám az, hogy jó lapot adjanak leányaik és fiaik 
kezébe. A Képes Családi Lapok, előfizetési ára 
egész évre 6 frt. félévre 3 frt. negyedévre 1 frt. 
50 kr. Tessék mutatványszámért, a kiadóhivatal- 

hoz, (Bpest V. Váczi körut 42 szám II. em.) for- 
dulni i. 

»Egy ifju gróf történetet cz. alatt Cs. Szabó 
Kálmán városunk szülötte regényt irt, mely egy 
if u mágnás történetével folalkozik. A könyv ára 
1 frt 80 kr. Megrendelhető szerzőnél Bpest V. ker, 
Mérleg u. 4. s 

Felyváry Ibolykas cz. alatt apunk belmun- 
katársa erdélyi székely regénys irt, mely müböl 
folyó jóvedelmet szerző a inarosvásárhelyi keres- 
kedő és keresk. ifjak körének szánta Az előfize- 
tési ár: diszkötés 2 két korona, füzve 1 korona 20 
fillér. A regényben székely eszmék s székely ala- 
kok szerepelnek. Ajánljuk a tehetséges iró e müű- 
vét is melegen. 

„Unitárius szószék.4 E czimen adtak ki az 
unitárius papok, hazánk ezeréves fennálásának 
emlékére egy vaskos kötet beszédgy ujteményt. 
Nines elég terünk e müvet 
csak röviden jelezzük, hogy hangulatos elezé és 
lelkész felavatási gyönyörü beszédet, valamint 
áhitatos imát ezeréves államiságunk erletkére 
maga az ékes szavu unitárius püepök irt. Őt köve- 
tik papjai minte 70-en, a kik az unitárius 
papnál előforduló minden alkalomra 81 beszéddel 
mutatkoznak be. Az egész kötetásoldalt, tehát 31 
évet foglal magában. Nemcsak bármely felekezetü 

(Embery tanárra, Kerek 
Gál Sándor de Vajda anára) dr Soly mossy 
(Sándor Mózesre); Kovács Dániel (a tör v. mipákrai 

Szakács Károly (l 
Tamás Albert (a lte és ny omdászokra) ; 

Károly (a különböz 
Koncz Armin (a bolgárore, Hlatky Miklós (az 
errosokre ). 

menu a kővetkező volt. 

Hal és sonka. 

Bélpecsenye. 
eiecsenye 

lyka. 
k tészta. 

Sajt. 
Bor és fekete kávé. 

Udvöőzlő táviratok es átira- 
t o k. Egész halmaz távirat és üdvözlő átirat ér- 
kezett, melyek közül a főbbeket dr Vajda Emil 
tanár tőlolvasta a bankebb folyamán melyeket 

egyenként élénken meg peljeneztek. rT WIassics 

aék mai szép ün eyávt alkal- 
1 .Udvözlő 

á érkezett: Lönhart erdélyi kath. 
püspöktől (Gyula Fehérvár); Szász Károly duna- 
melléki püspöktől (Budapest); Szász Domokos ref. 
püspöktől (Kolozsvár); Ferencz Józset unit. püs- 
p ktől (Kolozsvár); Berzeviezy Albert képviselő- 

házi alelnöktöl(Budapest); Kuncz Elek kolozsvári 
és Elischor József szebeni tank. főig. és kir. 

üdvözletei. Dr László váló tekintélyére dr Wlassics Gyula 
kőszöntött. Hlatky Miklós tanár a főreáliskola lé- 
tesitésén fáradhatlanul müködött megyére s annak 

Aztán besötétül; türelm e 
fogytán. 

Kopogtatás hallatszik, mi az angyal érkezé- 
sét jelen 

a gyermekek 

tata gyertyát gyujt és más szobába távo- 
zik, hogy fogadja. 

Végre zólal a csengő s a gyermekek 
visszafojtobt Telekzettel rohannak, hogy lássák, 
nem az angyalt, hanem ajándékait. 

A szoba szemkápráztató fonyárban uszik, a 
gyermekek kissé meghökkennek, hogy annál na- 
gyobb erővel törjön ki a kirakott tárgyak okozta 
örömük. 

Né, milyen szép képeskönyv, milyen szép 
.. mond az egyi 
é, netem az andal jovat, pustát és szetejet 

hozott, mond a kisebb s igy tovább, az istenfélő 
háznál még a me is jut, mert hiszen ők 
is a m tartozn 

nekünk evgyaloknak. szemében egy-egy 
könyesen tolakodik kifele 

án vége hossza nincs a játszadozásnak ; 
elekvegs már is történnek, annyira 
szeretik a lovak 

ijért nem is egyé vVez az este, gondolják 
magukban, de hát ennek is vége kell hogy legyen; 
a nagyobbik szépen elrakja és mindnyája nevében 
hangosan imádkozva fekszik le; csak a tutyával, 
med bájanynyal hájtál el a kisebb . 

b tehát, fennt vagy alani? 
bt, gyermekeikkel együtt élő, gyt 

érző s egymást igazán szerető szivek laknak, min- 
en más csak eröltetés, csak illusio, mely n 
ekfost mint Réli napsugártól az őszi köd. 

Delfin. 

ruha . 

Mihály orsz. képv. távirata (Budapest). Dr Kla- 
marik I. oszt, tanácsos távirata (Budapest). Ke- 

reszty Sándor (Budapest). Hauszmann Ferencz 
(Budapest. a nin t z ete brassói és 
dévai áll. f szép üdvözlő 
iratai; nagyszebeni főgymn.; a lugosi áll. főgymn; 
a VII. ker. áll. főreáliskola a pápai ev. ref. fögymn 
a rimaszombati prot. gymn.; a segesvári áll. el. 
isk. tantestülete; me őturi ev. ref. főgymn.; a 
szamosujvári főgymn. Egyes tanároktól: 
Dr Oláh Béla (Budapest). Rados Ignácz (Bpest). 
Buday igazgató (Versecz). Józsa Mihály (Brassó). 
Ta nitványoktól: agyi Dénes tanár 
(Eger). Gál János és Schuszter János (vasuti hi- 
vatalnokok Budapest). Szabó Domokos(Budapest). 
Farczády László (Eger) Pálffy) Gyula orvos (M.- 
Vásá os Do- 

osta- 

tisztek (Kolozsvár). Gomberth Arpád Bndnpart) 
és Szentiványi Gy. stb. 

Ime, ályen árdeklődés mellett ünnepelt a 

Az mindvégig méltósággal s emel- 
kene szellemben folyt le s mi, midőn erről öröm 

be, ön óhajtjuk, 
y a ela a megkezdett uton haladva vi- 
rágozzék, haladjon, fejlődjék, hneveljen a hazának 
hasznos és deré t, legyen a S 
kulturájának egyik leghatalmasabb előmozditója 
s mint ilyen, érjen meg sok sok negyedszázados 
jubileumot. Góbe. 

Hodalom. 
Goldstein Számi molára 1897. évi II. 

30 
crony kor (Bedő 
3. 

papságnak, hanem a vallásos érzelmű 
olvasó közönségnek is értékes olvasmány. Az uni 
táriusok hite, gondolkozás módja, hazafisága, szer- 
tartásuk rendje-mind oly tiszván domborodik ki 
e müben, a mily tisztán és érihetően maguk a tan- 
könyvek sem tudják előadni. Az unitárius papok 
és tanárok szine-java 1–4 beszédben szól hozzánk. 
Simó János sepsiköröspataki lelkész rendezte e 
alá egy nehány társa segitségével. - Nála re 
delhető meg. Nyugodt szivvel ajánljuk olkrsvink 
nak e valóban értékes munkát. Ara ? — (th.) 

T. Olvasóink figyelmébe. 
végén vagyunk. Nem veszik tehát rossz 

néven olvasóink, ha megköszönve a multban ta- 
nusitott szives érdoklődést, ugy olvasóink, mint 
munkatársaink pártfogásába ajánljuk továbbra is 
lapunkat, a »Székely Udvarhely--t ugy anyagi, 
mint szellemi tekintetben. 

zékely- Udvarhelyimai számával befejezte 
a jeleni évfolyamot s 1897. január 1-ével III-ik év- 
folyamába lép, melyre ezennel előfizetést nyitunk. 

Nem mutatunk rá az önzetlen munkásságra, 
melyet a két éves mult folyama alatt lapunk' 
kitüzött czélját hiven betartva kifejtett. Tárgyi- 
lagosan s higgadtan szóltunk hozzá közügyeink- 
hez, melyek elsősorban székelységünket s anya- 

városunkat érdekelték. Ily szolgálatok teljesitése 
mellett legyen szabad azon kéréssel fordulnunk a 
nagy koözönséghez, hogy szives támogatásával 
tegye lehetővé székely vármegyénk s anyaváro- 
sunk fret lapjának a fönnállását s létezését. 

y hi iszszük, minden székelynek hazafias 
ez egyetlen organu- 

mát segit eni. Az lőfizetési ár ele csekély, hogy 
et kifogás alá. 

Kérjük tehát székely véreinket s általóba a nagy 
közönséget, tegye lehetővé támogatásával e hé- 
zagpótló lap létezhetését és müködését. 

Előfizetési dijag : 

Egész évre. 4 frt 
Félévre . 2 frt 
Negyedév l fr 
Papok és tanitóknak 8 írt - kr 
Kozségi és körjegyzőknek s a 

tanitó- gye tagnimak ges? 

évre. .. 2 frt 50 kr 
Külföldre egész évre Öfrt kr 
Azon t. előfizetőinket, kik előfizetéseikkel 

még hátralékban vannak, kérjük annak szives ki- 
egyenlitésére, nehogy a lap szétküldése fennaka- 

dást szenvedjen. Előfizetések a kiadóhivatalhoz 
intézendők. 

Tisztelettel 

a , szeelő Mdvarholy- 

e esg z 

KÜLÖNFÉLÉK. 
oldog karácsonyi ünnepeket kivánunk. 

előfzetőinknek, olvasóinknak, munkatársainknak 
s lapunk minden barátjának. 

er é melléklet tartalma: 1. Kar 
Ez is góbé. (Pálfy ará) 

A hüszerető éie Páltól) lyama megjelent. Ára 
„Magyar Nyomdászat" adraitb Bada 
pesten, V. Honvéd utcza 4. sz 

Hogy a kvótát magszavazzuk- e vagy nem, az 
most már többé nem a választók, hanem a t. hon- 

: . 4. 
8. Csalódások. Két bakfis levele. (G. 
hematika szemtény vesztés. (Tövis II.) 7. A nevelő. 
8B. Edison első találmánya. Francziából. 

D,) 6. A mat- 

(Trou- 
badour), 



Megszületett az Ur! 

(Sz-Udvarhely, 1896.) 

Megszűletett az Ur! 
Testet nyert az isteni gondolat 
S a háladal megzendül itt alatt 

Millió ajkakon : 
Dicsőség a magasságos mennyben.. 
Áldott ki jött az Urnak nevében ., 
E dicső, szent napon. 

Megszületett az Ur 
Kigyuladt a hitne k égi fénye 
S a porfiának haldokló reménye 
Egy szebb életre — nőtt. 
Ha utunkra e fény vet világot, 
Fölragyogva egy dicsőbb világot 

Látunk magunk előtt. 

Megszületett az Ur! 
Mig fenn a hit az eget megnyitá 
Lenn a földet menynyé varázsolá 
Az örök szeretet 
És mint a nap fénye, tüze éltet, 

Athatotta az emberi éltet 
Mi égből született. 

Megszületett az Ur!l 
Megrázta a szellem a világot, 

ilincs és rab-igára hágatt 

Az erkölcsi nagyság. 
Az önérzet emelkedő szaván 
A megismert igazsag hatalmán 
Víva a szabadság ! 

Megszületett az Ur! 
A tünő századok igazotjak 
Bethlehem szülöttje égi voltát, 
Fényt az hogy vesztene ? 
Sőt növekszik fényben és erőben 
S a világot atlaszként tartja fenn; 
Az ige, az eszme. 

Ez is „góbé-. 
(sSzékely história,) 

Irta: Pálffy Aladár. 

Bedő Ferencz. 

Volt nekem egy igen kedves tanárom, 
kinek legbecsületesebbembere Dömzsödi bácsi 

volt, de a ki azt mondta; hogy a székelynek 
kélt esze van. S hogy mennviben igaz, azt 
tudjuk, a kik épen köztük lakunk. 

Furfangos esze járásával nem versenyez 
senki, egyszerűü embet 
Vajjon nem épen ezért vagyunk-e 

Megfréfál bárkit, 
ból a legszikrazóbb élezek. Góbé biz a szé- 
kely és mégis, hogy haragszik érte. Ha ha- 
ragszik az erdővidéki, haragszik bizony az 
udvarhelyszéki is. Pedig hát. No, de 
ezt a rövidke hóstóriát 

ogóbék. 

dikátor, mindenki szivesen és 

és mégis rejtélyes. 

csak ugy repülnek a szájá- 

Nevezetes hires ember volt Füzessy tisz- : 
teletes uram a vidéken, de még hiresebb pré- 

áhitattal hall- 
gatta beszédeit. Meg is mondta az egyik szé- 
kely de ugy jött ki belőle, de olyan szépen, 
de olyan aranyos szája van. De ez nem tar- 
tozik épen erre a históriára. 

Volt a tisztelel k egy hallgatója, a ki 
ugyancsak ritkán men! a templomba. Rende- 
sen részegeskedett. De egyszet mégis Te 
eselt, hogy elbandukolt a templomba Ez ug 
kora tavaszszal lehetett. Még nem volt raga 
án, még csak most bujt elő az ibolya, de a 
ov mál fehérlett az elment" hó után. 

iszleletes ur felveszi a szent leczkét 
és abátat tal kezd a prédikáczióhoz, ől is meg- 
lepte, hogy uj hallgatója van, mert elment 

Méhes uram is a templomba, kinek pedig 
eddig az üvegek harangoztak és a saját jól 
táplált gyomra a temploma, imádta a páiinkát 
és itta a bort. (Most is előbb volt az ő tem- 
plomába, mint az „Istenházába". 

tiszteletes a felvett „ige" 

: 
l 

: 

: 

: után a ta- 
: vaszról kezd beszélni: 

Igen, kedves atyámfiai, most eljött a 
avasz, ezután Istlent dicsérő madárdal mel- 
: lett szántjátok a földet, ezutám virágról virágra : 
léptek, pázsit lesz minden léptetek alatt. Di- 

csérjétek Istent; ki felvirágozza az erdők li- 
lomát s megáldja vetéseitek és mindent ki- 
hoz a földből (Méhes alig i helyén ülni 
csak kékül, sárgul.) 

„Igen atyámfiai, az áldott napsugárra 
minde en, de minden kijönn a földből." 

— „Hó, ne tovább!— kiált Méhes s min- 

denki öt figyeli. 

—,Miért 28— 

zavarral. 
Azért... azért, felel töredezve Méhes 

mert négy feleségemel ellemeltem s ha mind 
kijönnek a foldból, mit csináljak velök, mikor 
egy is sok?! 

Még a szent pap is elmosolyodott. Méhes 
pedig kerüli a templomot, „mint az ördög a 
tömjént." 

S ők még sem „góbé-k. 

Köny és remény. 

Ha reményünk elmosták a 
önyek: 

Uj reménynyel fölszáritni 
Könnyebb, 
Mintsem nőjön árja mentén 

Bánat, 

Melyből öröm örvénye is 
Tamad. 

kérdi a tiszteletes látható 

Akkor is. 

Erted élek, érted halok, 
Neked irok, dalolgatok 
Dalból áll a földi 

Dalolás köt össze véled 

meilm v 
orvosért akar külde 

Szivem is dalt pengető lant, 
S ha szerelme s hurja pattant, 
Akkor is ott künn a siron: 
Hattyudalom hozzád sirom. 

A hű szerető. 

Jártam-keltem a világban, 
De olyan lányt nem találtam: 
Ki rózsámnak párja lenne, — 

Nála hivebben szeretnel 

Piros ajka mosolygása : 
Piros hajnal hasadása, 
Szerelmes, halk suttogása: 
Tavaszi szél susogása. 

A két karja ölelése: 
Virágos lomb enyelgése 
Bús szivemnek vidulása : 
A ruhája suhogása. 

Két arczája: két rózsaszál, 
Keble: fehér liliomszál; 

Mágnes van tüzes szemében, 
Gyémánt: szive közepében. 

Abba van a nevem vésve, 

Nem szükség az esküvése: 
Nem szokása hitegetni, 
Kettőt-harmat szeletgetni! 

Piczi szája: piros málna, - 
Megkivánja a ki látja; 
Holdas estén átkarolva: 
Mézet szedek mint méh — róla. 

Lépes méz van a csókjában, 
Csokros szegfü mosolyában ; 
Két nap ragyog két szemében. 

Hűség: gyémántos szivében. 

Megigéz a pillantása; 
Elandalit a járása; 
Megbabonáz a nézése, 
Üdvözit az ölelése 

Ily kincse királynak sincsen! 
Azért hivom ugy, hogy : kincsem 
Hát: a fönnlakozó Isten: 
Rája - két kézt áldást hintsen! 

Biró 

csalódások 

kKeét bakfis levelei. — 

elkem Erzsikom 
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Mindez egy férfi miat, va! 
Azaz dehogy, sőt nagyon kedves, legaabb nekem 
az, csak ő nem akar tudomást szerezni érzelme- 
imről. Te nem ismered őt s milyen boldog vagy ! 

Már két hónapja lakik nálunk s ez idő neki nem 
volt elég arra, hogy engem észrevegyen, pedig nem 
is vagyok csunya, ha tükröm igazat mutat s a rám 
pazarolt bókok mindenike nem volt hazugság. 

Megpróbáltam már mindent. Kaczérkodtam 
vele, még kacsintgattam is rá: nem használtsemmit. 
Féltékenynyé akartam tenni s a szemközt lakó ka- 
déttal enyelegtem. Pedig ez - sorközt megje- 

gyezve - akkora mafla, a mekkorát nem hord 
többet a föld, kár rá a szép egyenruha. Észre sem 

látszott venni! Ha meg elhittam sétálni, képzeld 
csak miről beszélt? Hogy a népszinház homlok- 

zata el van rontva, hogy ennek vagy annak a ház- 
nak gyönge az alapzata s még egy emelet alatt 
összedülne. Jaj Istenem, milyen mérges voltam 

azért. Mégis megbocsátottam neki, mert technikus 

s mit várjon tőlük mást az ember. De igazaán, te 
ezek a mérnökfélék tán még a szek ial is kör- 
zővel mérik ? 

A mult vasárnap nagy társaság gyült össze 
nálunk, csak épen te hiányoztál édesem. Ott volt 
ő is. Haragszom ráde-ot játszottunk; mindig rá 
dobtam a zsebkendőt s ő egyetlen egyszer sem 
viszonozta, hanem inkább Róza néninek, annak a 
vén kisasszonynak mondogatta: haragszom rád. 
Nem is szólok azóta a nénihez. Ha kártyáztunk 
persze, hogy mindig ő volt a Fekete Péter-, pedig 
melle ültlem s megsugtam, hogy huzza azt, a me- 
lyikre rűteszem a mutató ujjamat. S talán meg- 
tette ? Csak azért sem soha. 

Én ezzel kifogytam minden leleményessé- 
gemből. Már pedig kedvesem, a ferfi, a ki 
ebből nem ért meg annyit, a mennyit kellene, az 
vagy nagy szamár, vagy tudja az Isten - kő- 

ből van alkotva. 
Egy időre felhagytam minden csábitási ki- 

sérlettel, nem is akartam egyátalán törődni vele. 
Csakhogy nem ment olyan könnyen, édes lelkem, 

mert mikor rám emelte azokat az észbontó fe- 
kete szemeit, megvoltam babonázva. Azt mondja 
a mamám, hogy álmomban mindig hozzá beszélek 

s az ő nevét emlegetem. Tehát határozottan sze- 
relmes lettem bele, de nemcsak ugy, hogy ha más 
ferfit megláttam, mindjárt elfelejtettem az ő pörge 

bajuszát, mint manapság minden leány szokta, 
hanem igazaán; csak ő volt minden gondolatom. 

az 

Az utolsó cselhez folyamodtam. Ahhoz, tudod, 
a melyik minket rendesen diadalra szokott segi- 
teni. Nem volt más mód, mint nyilt sisakka! lépni 

föl, s nyilatkozatra kényszeriteni. Az alkalom is 

megjött nemsokára. Mamáek templomba mentek, 
csak én maradtam otthon a cselédekkel, no meg 
az én technikusom. 

CGondolod most mit tettem ? Én, tudod, én, 
kiről az igazgatónő azt mondta, hogy legszerényebb 
és legillemtudóbb lány vagyok az egész nevelőben, 
bementem Henczey — igy hivják szobájába, 
hogy adjon nekem egy levélpapirt, mert hirtelen, 

kell irni valakinek, mama pedig magával vitte a 

szekrénykulcsot. Szavamra rögtön felugrott s ke- 
resgélni kezdett az asztalfiókban, én pedig leül- 
tem a diványra s — a teljes siker reményében — 
még ott maradtam. 

Soká beszelgettünk, de hogy mit, azt neked 
sem árulom el, maradjon üdvözitő titkom. Nem is 
emlékszem jóformán mindenre, csak arra, hogy 
egyszerre átkarolta derekam s forró ajkát az 
enyémre nyomta. Leirhatlan az erzés, a mi akkor 
erőt vett rajtam. Bajusza kéjesen csiklandozta 

arczom, lehellete olyan bóditóan legyintett, hogy 

eszméletem is majd elveszitettem. Még csak egy 
ilyen pillanat s aztán hadd jőójjön — nem a te- 
mető! — az esküvő Nem tudom egész hatá- 

rozottan, hogy vissznadtam- -e csókját, de ugy hi- 
szem, igen. 

A mamáék ép akkor jöttek haza; hallottam 
csengőt s szaladtam elébük. Oh, milven boldog 

voltam! Minden szavát megívgadtam a mamának, 

nem feleseltem 
hanem inkább eg- 

: dicsertem az ebédért. Rozsaszinhen láttam az egész 
világot, mirtuszkoszoruról és menyasszonyi ruhá- 
ról ábrándoztam. Este pedig az a snba kis ba- 
jusz s a tüzes szernek kisértettek. Azt hitten igy 
fog az tartani drökke és oh én szerencsetlen, 

mennyire csalódtám ! 

Igazán, minek is van férfi, ha mind olyan, 

mint a mi Henczeynk 21! Ha mind olyan érzékel- 
lenek, mint a márvány s csak egy pillanatig he- 
vülnek, vagy gyávák, mint a nyul s csak a kor 
van egy kis bátorságuk, ha mi, gyönge nők, biz 
tatjuk. Ha én volnek fiatal ember, ne félj, nem 

Édes Erzsikem! Szeretném elhallgatni, a mi 
ezután következett. Könyeim hullanak a papirra, 

mikor e sorokat irom. 

vele az utczán. Észrevett messziről és felém kö- 
zeledett. Ugy örültem; azt hittem, hogy most rész- 
letes vallomást fog tenni és igyekeztlem is a kö- 
rülményekhez mérten, elég szende arczot ölteni. 

Udvariasan köszöntve, mellém csatlakozott. 
Mindjárt a tegnap történtekről kezdett beszélni s 
kért, hogy bocsássam meg meggondolatlanságaát 

ées tekintsem az egészet ugy, mintha valami go- 

: nosz álom lett volna. 

Mit szóltál volna te erre, édesem? Válaszolj 

egész őszintén. Nem kikaptad volna mind a négy 
szemét és nem összeszidtad volna szemtelennek, 

: hogy ilyennel mer előallani, mikor sokkal kelle- 

mesebb témaáról is lehetne ertekezni? Könnyü 
neki rossz álomnak tekinteni, mikor nem szeretett 

soha vonalzojánal és rajztablájaánál mást, de tőlem, 
a ki imádom és gyülöőlöm is egyszerre, ilyesmit 
kivánni, az igazán nagy lelketlenség. 

Nem tudom már, mit gondoljak a felől az 
ember felől ? Felénk lehet; ezt megengedem, de 
olyan férfiatlannak lenni, mikor kimutattam a 

: napnál világosabban, hogy szeretem, az teljes le- 
netetlen! Talán megsértellem valamivel? Nem 
gondolnam. Vagy a csokját nem adtam volna 

vissza s ezzel ingereltem magam ellen ? Ez is ab- 

szurdum, mert mint már emltém - egész 

tisztan emlékszem, hogy nem maradtam adósa. De 
hát akkor mi bantja ? 

Az a bamba még azt hiszi, hogy en nehez- 

telek ra, pedig ha tudna mennyire várom a jelenet 
ismetleset, sutlba dobná a rajzpapirt, falbarugna 
a technikat eés repülne karjaim köze. 

Rólunk mondjak, hogy furfangosak es kiszá- 

mithatatlanok vagyunk s ime, hogy megáll összes 
tudományom ezzel az izével szemben! 

Ha talán valami jó tanácsot tudnál adni, 
siess és vigasztald meg vele epedő barátnődet 

Pepit. 

Aranyos Pepikém! 

Miért kellett ennek igy törtenni ? Miért vagy 
éppen te, a kit utamba állit a sors, vetélytársul 
tol fel a véletlen szeszélye. 

Oh Pepi, beh nagyon igaz, hogy a bün nem 
marad büntetés nélkül! Bünöm a titkolózás, bün- 

tetésem a gyötrő feltékenység s a csalódott sze- 
relem égető fajdalma. Te rád vagyok feltékeny 
kedvesem; te tartod kezeid közt jövő boldogsá- 

gomat, melyet széttéphets pillanatban 

s hogy ezt ne tedd legjobb barátnőddel szemben, 

átadom titkaim kulcsát, melyet eddig féltve őriz- 
tem mindenkitől. 

Megölelt és megcsókolt hát téged is Henczey 
István? Épen ugy mint engem ! 

Hatalmába keritette hát a te szivedet is, 

álmaidban kisért s elrabolja nyugalmadat ? Éppen, 
mint az enyimet és ki tudja még hányét! 

Csalfa férfi, te lánybolonditó. .. 
Pedig nekem azt mondta, hogy szeret, utánam 

alár yil 

kellene nekik kinálni, rabolnám magam a csókot 

Másnap — egész véletlenül — találkoztam 

1 

fog jönni; s mikor hitetlenkedni akartam, csókkal 

zárta le ajkam s olyan biztató nyájassággal tekin- 

kedni szavaiban és eesehen 
Még diák valt, mikor megismerkedtem vele, 

ha jól emlékszem nyolczadikba járt. Akkor őszszel 
jöttem haza az angol kisasszonyoktól s valami mu- 
latságon vis-á-vim lett a négyesben. Már ekkor bo- 

asszonya, de ugy tett min- 
s Ra sem nézett 

senkire, csak komoly és udvarias volt mindenki 
iránt. Meghódithatlannak látszó magatartása és ke- 
veset törődése mindenkivel: csavarta el sok leány 
fejét és forgatott ki jóformán az eszemből. 

De hát ugy is van! Milyen az a fiatal ember 

a ki csak folytonosan bókot mond, dicsér szemünkbe 
s nem mer vagy nem akar őszintének lenni ? Sokan 

de lásd én ki nem állhatom, a ki hize- 

londult utána a feél 

ezt szeretik, 

leg s olyan édes, mint a czukros viz. Nekem férfi 
kellett és kell ezután is, nem afféle papucshős, kinek 
ha azt parancsolom, hogy a czipőmet gombolja ki, 

alázatosan lehajlik, vagy ha kell a füzőmet kapcsol- 
tatom be vele, sőt ha nekem ugy tetszik a frizurá- 

mat is rendbe hozza. Hanem férfi, a ki engedelmes- 
ségre kényszerit s kinek azért hódolok, mert elég 
erős arra, hogy — ha kell — meg is tudjon védel- 
mezni! 

Ilyennek hittem és hiszem most is Henczey 

Pistát s ez a büverő lánczolt lábaihoz. Ö nem járt 
utánam, mint annyi sok más, én pedig hiába keres- 
tem módot a találkozásra. Nem látszott érdeklődni 
irántam, de valami mégis azt sugta, hogy én több 
vagyok rá nézve más lányoknál, ha nem is mutatja 
az egész világnak. 

Eltelt az ősz, tél, a nélkül, hogy vele hossza- 

sabban beszélhettem volna. Sorra jártam minden 
bált s a kit egyikben sem láttam: az én ideálom 

volt. 

Tavasszal rájöttem, hogy sejtelmem nem alap- 

talan, őt várakozásomon felüli dolgokat közölt ve- 
lem egyik unokabátyám. Hallgass c-ak ide, erde- 
kelni fog téged is. 

Valami nagy lumpolás alkalmával szóba ke- 
rültek a lányok. Szólták-szapulták, mint mi szoktuk 
a ferfiakat. Többek közt egy joggyakornok azt kocz- 
káztatta meg, hogy neki az én személyem mintha 

nagyon bánnám! - egy cseppet sem tetszik. Lehet, 
hogy valami sikamlós megjegyzést is füzött szavai- 
hoz, de ezt bátyám elhallgatta. Hanem alig végezte 

mondókáját, Henczey villogó szemekkel ugrott oda 
ugy képen teremtette, hogy a nyápicz jogász 

hármat is fordult a székről. Másod- vagy harmad- 
nap a régi városház termében megverekedtek 

kardra, minek eredménye az lett, hogy Pista sértet- 
lenül maradt, a másik arcza pedig fülétől a szája 
széléig fekete flastrommal volt sokáig beragasztva, 
jobb kezét két hónapig is felkötve hordozta. 

Ezek után, drágám, nem csodálkozhatol, ha 

őrülten beleszerettem. Ugyan ki is ne imádná azt, 

ki életét teszi más kardja élére, csak azért, mert 
kedvesét, beszámithatatlan állapotban, valaki csu- 
nyának mondotta. 

Egyetlen vágyam lett ajkairól hallani, a mit 
tettel oly megczaáfolhatlanul bebizonyitott. 

Nem sokára majaálist rendeztek a kollegiumt 
kertben. Elmentem, mert b zton hittem, hogy ő oti 
lesz. Ott is volt. Oh, ez este átéltem a földi meny- 
ország összes gyönyörüségét, 

világából a valóság porába. Eleinte félt hozzám 
közeliteni, szemeit lesütötte, ha ránéztem s kerülni 
látszott. Unokabátyám aztán - az én kérésemre 
- addig kapaczitálta, a mig tánczra kért. Repül- 

tünk körül; minden eltünt előlem, nem láttam 
senkit és semmit, csak szivét éreztem az enyémen 
dobogni, csak karjainak gyöngéd szoritása tartott 

fel az, elbukástól. Keveset beszélt, de annál többet 
mondottak langoló szemei. Minden negyegém el volt 
már igérve s én - raábizva a választást — mégis 
neki adtam a másodikat. Mit törődtem, 

haragszik az a másik. 

Teljes hatalommal birt már egész lényem 
felett; olyan voltam kezeiben, mint egy bab, a 
kivel tetszése szerint játszhatott. 

hogy soraid vétele 
után annál mélyebben zuhanjak ábrándjaim felhő- 

ha megis 



len csalhatatlan tudománynak, 

Be 
os akáczfalev vel ak el idegen szemek kele 
a holdfény is csak megs 

3, 

aggatott leplét boritotta 

ránk. Atkarolt, ölébe hajtotta fejem, ringatott tér- 
dein, mint egy kis gyermeket, altató nótát 
is dudolt. 

– Aludj, kis baba! 
almodj szépeket.. Csókot adok s add vissza te 
álmodban. Szerese nagyon, hogy szerethesse- 
lek én is téged mélyen, igaz szerelemmel! Aludj 
kis baba!... 

Mint egy álomkóros hallgattam beszédét. Igy 
mondta szóról szóra ; nem is feledem el soha, még 
akkor sem, ha ő tán már nem gondolna rám. 

még 

áludj 

Elutazása előtt éjjeli zenét adatott. Rég volt, 
mégis olyan jól emlékszem mindenre. Álomban 
szenderegtem, midőn megcsendült künn a zene. 
Boldogan ugrottam fel, gondolva, hogy nekem szól, 
mert egyetlen lány sincs a közelben. Óvatosan 
huztam félre a függönyt s a holdvilágnál jól meg 
figyelhettem az egész társaságot. Sándorkáék kör- 

ben állottak, közből Henczey a klarinétos vállára 
támaszkodva, merőn az ablakra szegezte szemeit. 
Három vagy négy nóta után odaszólt a primásnak : 

— Ssanyi lelkem, bucsuzóul azt, hogy Csak 
egy kis lány van a világon.. 

Aztán szemébe huzta kalapját, félre fordult, 
arczát kezeibe hajtotta s ugy látszott, mintha 
zokogn 

Megindultan keresgéltem valamit, a mivel 

tudtára adhassam, hogy az a kis lány egyedül 
csak őt szereti. Egy fehér zsebkendő akadt a ke- 
zembe, melyre nevem volt himezve, kidobtam a 
zsalu nyilásán, az éjjeli szellő gyöngéden elkapta 
s éppen az ő vállára repitette. Kezébe vette, meg- 
csókolta, aztán felém lobogtatta. Nemsokára el- 

mentek s azóta nem is láttam. 

A zért irtam le édesem egész viszonyunkat, 
hogy láthasd, nekem van legtöbb jogom szivéhez. 
Tehát térden állva esdeklem hozzád, ne csábitgasd 
többé, ha engem még csak egy parányit szeretsz, 

ha sirba nem akarsz küldeni életem tavaszán. 
Hiszen bolonditani — magamról tudom — el le- 
het akárkit, még tán őt is, de kérve kérlek hagyd 
ki a játékból Pistát, könnyen tudsz te ugy is vi- 
gasztalódni s egy másik férfi arcz feledtetni fogja 
emlékét. Különben is tudom, hogy megunnád, mi- 

helyt önként karjaidba dőlne s nem neked kellene 
utána szaladni. 

Lemondásod által tulboldoggá és örökre há- 
las lekötelezetteddé tennéd csókoló barátnődet: 

Erzsikét. 

G. D. 

s 

A mathematika szemfény vesztés. 

A hamis haj, hamis fogak, hamis leányok és 
hamis borok korszakát éljük. Az ember lépten- 
nyomon csalódik s hova-tovább mind bizalmatla- 
nabb lesz. Eddig a mathematikát tartottam az egyet- 

melynek igazságai 

kétségbevonhatlanok. S ime deresedő hajjal rájöt- 
tem, hogy a mathesis is olyan turpisság, miut a fo- 
gászat, a szerelem, a házasság, a bor s a képviselő- 

választás. 
E sikerült bevezetés után hallgassák meg, 

hogyan fedeztem fel ez elszomoritó igazságot. 
Egy ködös novemberi délután czéltalanul bo- 

lyongtam (mint a fakó) a Kossuth-utcza két négy- 
zet méternyi asphalt koczkáján. A gesztenye sütő 
már-már gyanus szemekkel nézett rám s elérkezett- 
nek láttam az időt, hogy elkotródjam. Megindultam 
hazafelé, azon jámbor és becsületes szándékkal, 
hogy mivel nincs jobb dolgom megirom, végrende- 
etemet, azon esetre, ha meg találok halni az una- 

lomtól. 
z Mint mentő angyal tünt fel előttem legjobb 

konszenves alakja. 
— Jó napot - mondá némi czélzattal. 

Álmodj roólam, 

barátomnak, Herepei Sándor, kir. mérnöknek ro- 

ve a czélzást. 

Én is. 

— Ha me ginnánk egy gyüszü bort. 
- Melye 

)e hol ? Az egész kontinet sen 
pohár tiszta, bor. 

– Probáljuk meg a Tehé 

Tudod, én szeretek mindenről személyesen megbi- 

zonyosodni. 

Az inditvány általam egyhangulag elfogadta- 

— Pinezér, négy deczi bort. 

— Parancsoljanak, uraim. 

Megkóstoltuk s olyan képet vágtunk, mint a 
macska, mikor menydörög. 

— Hallja, mi nem eczetet, 
bort kértünk. 

— Imnstálom, vagyon jobb is, hatvan krajczár 
egy liter. 

— Hozzon abból. 
A második 

pineczér, hanem 

szállitmány ugy hasonlitott az 
elsőhöz, mintha ikertestvérek lettek volna. Távoz- 

tunk, miközben elégedetlenségünknek kellő nyoma- 
tékkal kifejezést adtunk. 

— Menjünk a Zöld bárányo-ba. 

- Helyes Én szeretek mindenről személye- 
sen megbizonyosodni. 

A szZöld bárány bora egy górcsői árnya- 

lattal jobb volt, mint a Fehér bárány.-é. De négy 
deczi abból is elég volt 

— Menjünk a Kék báránye-ba 

— Helyes. Én szeretek mindenről személye- 
sen megbizonyosodni. 

A Kék bárány bora egy czigány hajszál- 
lal jobb volt, mint a sZöld báránye-é. Jobb volt, 
de azért .absoluteevéve hi- és l 

—- Menjünk a Fekete bárányo-ba. 
Helyes. Én szeretek mindenről 

lyesen megbizonyosodni. 

A oFekete báránye 

De csak egy 
gondolattal. Fizettűnk s távoztunk. 

Miután ilyenf az ösz- 
szes Bárányokat a Szamat- akra került a 
sor, A Szamaraks tulszárnyalták a Báráuy-okat 
de nem szárnyalták tul, sőt meg sem közelitették 

igényeinket. A Kakasok, Lovake és Macskák 
szintén méltatlanok voltak bizalmunkra s reggel 
8 órakor mélabusan jelentettem ki, hogy az egész 
állatvilág becstelen, csak én vagyok az egyetlen 

becsületes. 

— Te Gábor, te alighanem be vagy rugva — 
fordult hozzám Sándor barátom. 

– Én?1! Már mint én ?! Tiltakozom. 

— szeretnék megbizonyosodni felőle. 
tudod, 

— No jó, ám legyen. Látod azokat a kövér 
fiatal embereket, kik gyors léptekkel igyekeznek 
az adóhivatalba ? Fogadjunk, bogy az három fiatal 

ember. 

Fogadjunk, hogy kettő. Tét: a holnap esti 
kirugás költsége. Kézzel-lábbal integettünk a barát- 
ságos idegeneknek, kik végre is átjöttek hozzánk 
a járda másik oldalára. Megtapogattam őket te- 
tőtől talpig. 

— Köszönöm uraim, hogy oly végtelen udva- 
riasak voltak felkérésemnek engedni. Csak azt akar- 

tuk tudni, hogy Önök két fiatalemberek vagy hár- 
mak. A barátságos uri emberek szomoruan néztek 
végig s kijelentették, hogy felhivják rám a rend- 
őrség figyelmét. 

Mert 
én szeretek mindenről megbizonyosodni. 

Sándor pedig kijelentette, hogy én részeg 
vagyok, mint egy Uchatius ágyu, ő pedig józan 
mint egy nyulmadár. 

Ez ellenmondást nem türö kinyilatkoztatás 
után jónak láttam elpárologni, de Sándor vissza- 
tartott. 

—– Ha valami érdekes tvá ágnak 

szem és fültanuja lenni, jöjj velem 
akarsz 

járék köv 

zett szólás 

nincs egy 

bárány- ban. 

rosnak nincs pénze s ajánlja, hogy az tott s a másik perezben már ott ültünk a ,Fehér D janlya hos 
bárány. ivószobájában. 

a szavazás elrendelés 

számitott. 

szemfényvesztés. 

ehetetlen rossz. 

szemé- 

bora egy gondolattal 
jobb volt. mint a sKék bárány«-é. 
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S vitt, ragadt magával, egyenesen a városi 
közgyüűlési terem kellő közepébe. Éppen a gyalog- 

ése volt szőnyegen. Sándor jelentke- 
s igy kezdé beszédét: Meddig élsz 

még vissza Catilina tüurelmünkkel ? Aztán elmondta, 

hogy U dvarhel v város eddig páratlan volt egész 
— rossz kövezet tekintetében; ő 

án is páratlan legyen — de 
jó kövezet tekintetében. Inditványozza, hogy a vá- 
ros irjon ki e czélból nemzetközi pályázatot. 

A polgármester kijelentette, hogy erre a vá- 

inditvány 
feletv térjenek napirendre. Gábor nem enged, kéri 

A polgármester elrendeli 
a szavazást, melv fölállással történik. A polgár- 
mester ö a 1 s enuncziálta, 

hogy az inditvány tárgyalására szavazott 19 kép- 
viselő s ellene 20, tehát a közgyülés napirendre 
tér felette. 

Sándor felpattant. 
A polgármester ur egy szavazatot kettőnek 

Ellene volt tizenkilenez s mellette husz. 
Ujra ö s kitünt 

hogy ellene volt husz s mellette tizenkilencz. 
Sándor elkeseredve borult karjaimba. 

– Ninecs igazság a földön. A mathemathika 

4l 
zeolvasták a 

— Jól beszélsz öregem. Csak egy igazság 
van, hogy mi ketten most ugy be vagyunk rugva, 

mint két Uechatius ágyu. 
Sándor még egyszer biztositott arról, hogy ő 

becsületes ember s aztán szép csendesen haza 
ballagtunk, miközben még egyszer konstatáltuk, 
hogy a mathomathika szemfényvesztés. 

Tövis II. 

A nevelő 

Ijel. 

Mari. Nevelő. 

Mari (jön balról): Hol késik a nevelő ? 

Csak akkor nyugodt az én kedélyhangulatom, ha 
órán lehetek. Mások futnak előle, vagy leőrlik, mint 

molnár a maga robotját. Nekem szórakozás, élve- 
zet, de több : nekem boldogság. Mohon lesem tani- 
tásának minden szavát, nézeteit igazaknak tartom 
s lelkesülten szivom lelkembe, mint méhek a leg- 
szebb rózsakelyhek tiszta mézét (leül. Nevelő jön 
balról). Ah jó, hogy jön, kezdtem aggódni, hogy, 
hogy - elmarad óránk. 

Nevelő (kissé idegesen): Bocsánat kis- 
asszony ! Nem szép, megkéstem igaz, de nem ön- 
hibám folytán. 

Mar i: Oh kérem, nem hiba; hiszen az égi 

testek sem végzik munkájukat önnél pontosabban. 
Tessék helyet foglalni sziveskedjék folytatni.. 

nekem nagy gyönyörüséget nyujtanak, vajha (sohajt) 

örökké tanulhatnék... 
Nevel ő: Oh kisasszony ! fölötte érdemek- 

kel halmoz el; nem tudom, hogy mivel háláljam 

meg lelkesült szavait, hisz én csak pénzért, csak 
falatért végzett munkát teljesitettem. 

Mar i Igen, jól tudom (sohajtva). De kérem 

üljön le és folytassa tovább... 
Nevel ő. Bocsánat kisasszony!.. 
Mari. Ma szokatlanul ideges; félek, hogy 

megver a tanitó bácsi (mosolylyal) Talán beteg, 
vagy váratlanul rosz hirt hozott a posta ? Mondja 
kérem, hiszen tanitó és tanitvány között Pizenyes 

foku öszinteségnek kell lenni... 

Nevelő Épen ezen relntesrben rejlik 
nem illő kedvtelenségem szomoru valója. Ha a hi- 
vatása magaslatán álló tanitó... 

Ma ri. Üljön le kérem.. 
leül). 

Nevelő. Ha a hivatása magaslatán álló 
tanitó megszerzi magának azt a fontos helyzetet, 
melyben kölcsönös rokonszenvvel foglalkozhatik 
tanitványával: ezt sokan görbe szemmel nézik. 
Pedig a tanitó is ember, mint más, igaz, hogy leg- 
többször szegény. De ilyen a korszellem, mely nem 

közelebb (Nevelő 



238 oldal 
tudja még ledönteni az utolsó valfalat: szégyenére 
a fennen hirdetett demokrácziának 

Mari Hogy-hogy 2 Nagyon burkoltan leplez 
valamit; legyen őszinte, mint tanitó tanityányához 

szokott 
Nevelő( (félre). De nem, megbántom ártat- 

lanul (fenn). Kisasszony ! én bűnös vagyok. furdal 

egy benső szózat, hogy kegyedet nem az előre meg- 
allapitott irányban vezettem, tilosba csaptam, mely 
lehet hivatásom, de most nem kötelességem. 

Mari (felall). Az talán, hogy nem kinozott 
német és franczia társalgással, hanem bevezette 
lelkemet abba a világba, mely lelkesedni femitokt 

dolkozik, 

sem nyelv, sem hazdfias érzés nem köt e ha hoz 
s drága pénzen fizetik őket hazafiatlan munka, kert, 

Ezért nem lehet nagy és méltó Vetse 

Nevelő Nem en hivom ki az őszinteségel, 
hanem kegyed Kimondom, mi szivemen fekszik. 

(Mari boldogan felnéz). Ez a baj latja asszonyom ? 
társ Magyar- 

ugy gon- hon, merl a tehetős családok nagy 

mint kegyed. 
Bécsbe futnak ha lanyaiknak kelengyét és 

ert akarnak venni, meri 

Kül oldrál bevetődött 

ermekelik nevelését, 

Bécs hizeleg az arány 

sehonnai szemé- 

,kikét sem 
értékének. 

lyekre bizzák g g 

mik a szegény magyar nevelőt cselédszamba veszik; 

t tesznek ételben, rangban s odavetnek melyben élek, melyet büszkén vallok g k! 
Tlogy feltarta édes magyar nyelvem szépségeit s 
meghordozta képzelmemet abban a bübájos virányu 
mezőben, melyet ön magyar irodalomnak nevezett 
s én elhivém2?2! Ha csak ez az ön büne, akkor 

büszke lehet rája ! 
Nevelő: Oh kisasszony! mondja? 
Mari: Még kéetelkedik ? Ösziute lelkesült- 

segem németre nem prédáltam volna. 
Nevelő: Öh kisasszony! Van-e szebb ju- 

talma a tanitónak, mint a mikor látja tanitásának 

eredményét, nézeteinek igaz hitvallását. Barm! 
vád is érjen, büszke vagyok én is kisasszony ! hogy, 

munkám magvai termó talajra hulltanak. 
Mari (leül). Folytassa tehát 

hive vagyok s aldani fogom az isteni gondviselésnek 

azt az oráját, melyben ön hozzánk jöve. 
(félre) hasze- 

gyanuba hozom 

1! A mór megtelte 

látja, hogy 

Ne velő. Kisasszony!. 

ret ha meghalljaák. 

rom őjet, (fenn) Kieszgn 

kötel gét 
ari 

valui akar ? 
Novelő (érzékenyen). Fajdalom igen, onnan 

hol eletem felhőtelen szakát éltem. a tanitást 
maával belvjeztem . több teendőn nincs.. 

Mari (érzekenyen) És ön megfosztana attól 
ily varatlanul, mi lelkemnek szárnyakat adva, fel- 
emelt ebből a felületes, sport után sóvárgó leány- 

világból ?2 Ön megtudná tenni ? 
Nevelő. (elkel.) Bocsánat kisasszony ! 

GCzelom el van erve állasom ideje lejárt. ki- 
nevezésem is várom távoznom kell a kegyed 
érdekében. Fogadja el azonban bucsuképen utolsó 
oktatásom (lassan emelkedő pathossal). Ha majd 
hivatásánaál fogva eljövend az az üdvezitő körűl- 

méeny, melyben kegyed is gondoskodand a kis csa- 
ládtagok kiképzeseről; szenteljen egy emlékperczet 
itju korara, meritsen abból tanuságot és ne feledje 

ki abból a neveles hazafias irányat. Öntse lelkükbe 
Vorösmarty vérenek nemzeties lüktetését, Arany 
tollának nepies zamatját es Petofi szivének laáng- 

elzá- 

hirtelem ujra feláll)y. Mit mond, ön 

lelkü idealizmusát s tanitsa meg őket arra, hogy az 

élet küzdelmes homokján egyeztessék össze Szé- 
chenyi nemes lelkesedéset Kossuth gyujtó hazafi- 

sagaval, Deak bölcs mersekletével. Ezen irodalmi 
szent háromságok mint megannyi herosok, haláluk 
után csillagokka valva, ott fognak ragyogni Magyar- 

hon fenyes égboltozatján örökkön örökke Isten 
önnel (oda megy, kezetfogva érzékenyen allnak 

egymaás mellett). 

1I. jelenet. 

Voltak. Superbia. 

dpergbia. e ajtót nyitva). Most rajta 
kaptam, Ah tanitó ur! Ezért kedves az óra, ugy-e 

raza köe eszony ! 
Nevelő. Asszonyom!. 

a ri. De mama elvevonulva sir) 
supe b. Mi vel itt2 

Neve 18 Semmi illetlen, befejeztem a lecz- 

clakor rontani tednyern? Haát 
es nemetre fogadtam fel ? 

om asszonyom! bünt kö- 

melrhel neve ezmfas 

a hazaflas 
ém 

hónap végén rongyos : 

a kifött konczot. 
: 

földrajzat s a nemzeli büszkeség legdragabb kin- 

cs 

de lánya nem banja meg soha rövid 

szerre nema lett, min 

mig ez vegre engedett s 

10 frtot, mint kutyának 

Németül tanitlaljak e hazának törtenetét és 

hall a selról, a honi irodalomról egy kukkot sem 
arhozatnak kitett lelkü lany, pedig ott filyeg asz- 
talukon költolnk emnszurásból. 

Mert idegen miasmákkal 

diszkötete nagy 
ülteli be korán szivét a 

kozmopolitikus szülől fellogas Legyek bar aldozal, 

tanitásomat 

Isten önökkel (el). 

Mari ma boldog anya; mert gyermekei a ma 
Delfin gyar hazalisag eros oszlopai 

Edison első alálmánya. 
Edison gyuloli a jonrnaljstakat de különösen 

a tereket s még kül az interwlewer- 

lekel Mind e mai napig egyellen ujsagiroónak sem 
sikerült ő vele valami hosszabb beszelgetest foly- 

tatni. Pedig sehol az interwiew művéeszete nem érte 

el azt a tökelyt, mit a yankeek hazaja. Az amerikai 
riporter kitalalja a legkormonlontabb csinyekel. 

hogy kicsikarja az erdekes egyeniseg vallomaásait. 
De Edison kijatszta a legügye esebbeket is. 

Égy newyork 

meginterwiewolta a 1 

jat. De az is furcsáu ül 
veletlenül talalkoztak egy 

B eaüly 

napap szerkesztője mégis 
graph világhirü feltaláló- 

t ki, Edison s a szerkesztő 

proessilona 

A tarsalgás kezdetben a 

ettud vokrol lolyt, kesöbb attert a kor- 

szakalkotó fölfled és talalmanyokra, majd 
speczialíter Edisom talalmanyai jöltek szoóba. A 

szerkesztő ügyesen lelhasznalva az alkalmat, 
szolt Edisonhoz : 

- A propos, mester, melyik volt az ön legelső 
találmánya ? 

Edison, ki edvig elenk reszt vett a tarsalgás- 
ban, megérte, Rogy jonttlskav al van dolga, egy- 

tahal. De a szerkesztő sza- 

mitott a hölgyek kivancsisagara s nem csalódott. Ö 
maga nem kérdezősködött tovabb, de a csimos asz 
szonyok es leányok egesz serege velle aát most az 

interwiewer szerepet. Addig ostromoltak Edisont, : 
a kerdesre igy felelt: 

igy 

– Mikor meg csak szegény camelot vollam s 
utczaról-utezara harsányan kiabalva árultam az 
ujsagokat, fejem tele volt hatalmas eszmékkel, de 

zsebem és erszényem kelsegbeejtően üres volt. Egy 
szep napon azt olvastam egy napi lapban, hogy egy 

gazdag bankarnak penzszekrényelt, melyekről azt 
hitte, hogy minden veszely, tamadas ellen biztositva 

vannak, ismeretlen tetlesek fölleszitettek. Egyszerre 

egy ötlet ezikazott at agyamon. Felkerestem a ban- 

kart s igy szoltam hozzá: 
Gram, én feltalaltam egy biztos eszközt, 

mely töltetlenül megvedi az ön penzszekrényeit. 

Ah Lehetseges-e? Hs mit kér ön ezen ta- 

lálmanyaért 2 : 
Egyetlen legnya kezét, ki szépsége ré- 

vén oly nagy hirnévnek örvend és semmi maást. 
Az lehetetlen De en felajánlok Önnek 

igo99 dollárt. 
— Nem uram, leánya kezét, vagy Hosszas 

megfontolás után a hankar beleegyezett En haza- 
mentem, munkahoz fogtam s pár nap mulva a ké- 
szüléket reáálkalmaztam a bankat penzszekrényeire. 

Hat hapbal ezutan felkerestem őt s az 

a pénzem. 

szám. 

Uram, ön tegnap este 8 óra tajban ki akarta 

nyilni egyik kasszáját. 

lgen, ugy van. 

De alig, hogy érinletle a szekrény zárat, 
és erte s ön ma reggelig eszmélet- 

len állapolban feküdt. Most már jobban érzi magát2 

erős villamos ü 

lIgen, de mégis 

NOos, ez az én talalmanyom Az, ki ezentul 
az ön pénzszekrenyeihez fog nyulni, két napig, 

vagy ha önnek tetszik, örökre eszméletlen marad. 

Ime első találmány thentikus története 

végzé szavait Edison. 
- És a bankár leánya? sürgették a legnyok 

és asszonyok 

ÖŐt nem kaptam feleségül. 

E perezben a szerkesztő ujra kdisonhoz for- 

dult: 
Mivel oly kegyes volt, Edison ur, meg- 

mondani nekünk, melyik volt az első találmánya, 
nem volna oly szeretetre méltó azt is elárulni ne- 
künk, melyik az utolsó ez idő szerint ? 

Igyan! De hat az a kis történet melyet 
az imént volt szerencsém önöknek elmeselni! 

Hrancziából: 

Troubadouatr, 

Apróságok. 

Véegzetestévedes Miert vagy oly 
kérde az asszony fér- szomoru, kedves férjem, 

jet, a ki orvos. 
Képzeld eédesem ! 

gem halotti jelentése kitöltése alkalmával a Halál 
oka 
zettem be! 

czimű rovatba tévedésből az én nevemet ve- 

ó 

palikába s azl 

ajánlás. Egy asszony bemegy a 
mondja a gyógyszerésznek: 

Borzasztóan fáj a fe nem adhatna 

valami szert ellene, hogy végkép elmuljon 2 

Oh igen, nagysám, Itt van egy pompás szer. 
Van egy betegem, a ki tizennégy év ota használja 
s a világért sem folyamodnék más szerhez. 

Ki a gavalleor 
met illet, 

Szabó: A mi enge- 
én gavallér embertől soha sem kérem 

De hotha nem fizet?: 
merőse. 

A mint valaki nem fizet pontosan, akkor 
már nem is gavallér. És ha már nem 
akkor már kérem a pénzemet. 

gavallér, 

Az évforduló. A menyecske (szemre- 

hanyolagy: Ma van házasságunk tizedik evfordulója 
s maga egy szóval, egy szál virággal se emlékszik 
meg rola! 

A ferj (elgondolkozva): Ha meggondolom 
hogy ha esküvöm napján tiz évi fegyházra itéltek 
volna, ma máar szabad volneék! 

oldog élet. Két barátnő, a zárdából 

kikerülve, évek mulva találkozik egymással. 
Boldog vagy-e ? kérdi az egyik. 

O, baraátnőm, nem is tudod, hogy özvegy 
vagyok ? .hs e 

Ne is beszeljünk erről, kedvesem. Töké- 
letesen boldog vagyok Férjem korán megy el ha- 

zulról, a hazon kivül ebédel s keső éjjel jó hazaa. 

Égy szóval, ugy erzem magam, mintha özvegy 

volnék. 

Igazsága van. Feddi a pap a parasz 
tot ki feleségét köztudomás szerint verni szokta. 

mini 

hallom a felesegét? lzt igazán nem hittem volna 

Hogyan, Szántó gázda, kend veri, 

kendről! Ezért megbünteti az Isten. 
— agyja el, tisztelendő uram. Akinek ütni 

kell a feleseget, azl ugyis megköme az 

eg ura. 

Tegnap egy volt bete- 

kérdi egy is- 



—
 

sága a hnelybeli Mária- Valeria kisdedovó czeljaira 

s G 

án felesége, született báró 

tven forintot volt kegyes küldeni. Fogadja hálás 
önetünket.Székel y, 1896. decz. 23. 

bizottsága nevében az egyletel 

ség 
reményekre jogositott tehetséges fiatal tanulót 

örömmel vettük. Mint tudósitónk irja: végre 

Kacsay F. Ignácz f. b. elnők. 
Alapitvány. Gr. Haller János főispán ő 

méltósága a m. kir. áll. főreáliskol gyedszá 
dos jubileuma alkalmából 100 Írtos alapitványt 

tett az intézetnél. Azt hiszszük e tett legjobban 

önmagát dicséri. 
= Elischer József n.-szebeni tank. főig. és kir 

tanácsos városunkban időzött nehány napig s 
Solymossi János gyógyszerész ur vendége volt, 
kihez rokoni kötelékek füzik. A tisztelt föigazgató, 
ki 2 helybeli tanintézeteknek 8 éven át volt főel- 
lenőrzője,a főreálisk. jubilleumi ünnepelyére jövt el, 

— Felhivás a t. polgárokhoz! Az országos ki- 

nepélyesen kiosztatni az uj megyeház I 
kis termében. Felhivom a helyi kiállitás intéző 

t testületeket s 

általában városunk polgárait, hogy ez ünnepélyes 
pillanat jelentőségét személyes megjelenésükkel 
emelni sziveskedjenek. Dr Vajda Emil. 

— Ipariskolai tanonczok kitüntetése. A hely- 
beli alsófoku ipariskola növendékei is részt vettek 
a millenniumi 1dőleges ipartanonoz kiállitáson. Az 
intézet azon kitüntetésben részesült, hogy két ta- 
nulója u m. Orbán Lajos fazakas és Ülkey 
Gyorgy bádogos tanoncz harmadik dijat nyert, 
diszes emlek okmányt s egy milleniumi emléket. 
A segédek közül Péter Albert nyert szintén ugyan- 
ilyen kitüntetést. Örömmel jegyezzük föl ezb; az 
iskolának további sikereket; a tanonczoknak pe- 
dig további kitartó munkakedvet kivánunk. 

— Iparos fillérestély. A folyó hó 14 én rende- 
zett iparos fillérestély fényesen sikerült A szegény 
gy kek felsegitesére szánta az egyesület az 
estének tiszta jövedelmét. A milyen nemes volt a 
ozélja az egyesületnek, épen olyan nemes indulat- 
tal támogatta a tisztelt közönség. Mert népesebb 
filléres estélye aligha volt az egyesületnek Elis- 
meréssel kell szólnunk azokról, kik a műsor egyes 
pontjait kitöltötek.Harmath Ödön, kö- és agyag- 
ipari szakiskolai tanár szakavatott felolvasást tar- 
tott a müűvészet társadalmi szerepéről. Sólyom 
Antal, Beke Ferencz, Jánosi Dezső gimnáziumi 
tanulók a költeményeknek megfelelő hangulattal 
oly hatásosan szavaltak, hogy magukkal ragadták 
a közöőnséget. Kónya Sándor a nála megszokott 
érzéssel játszott kis hegedüjén, annyira, hogy a 
tapsvihar majdnem szárnyára ragadta. Wellner 
fogorvos fütyüléséről azt kell mondanunk, hogy 
madárhangjával kellemes meglepetésben részesi- 
tette a közönséget, mely tetszését ki is fejezte 
1 tartó tapsolásál és eljenzéséb Volt 
tréfás tartalmu felolvasás is, mely a közönseget 
megnevettette ugyan, de megjegyezzük, hogy 
ilyen szövegü felolvasások nem szolgálnak a ö- 
zönség épülésere A felolvasoónak nagyon meg kell 
válogatni a tételt, nehogy többet ártson, mint 
használjon a felolvasása. 

Fillérestély Székely-Kereszturt. Örömmel 
konstatálhatjuk, hogy a Szekely-Kereszturi jó- 
tékonyczélu társaskoro iránt akkora az eérdeklődes, 
hogy a Maksai Lázár vendéglőjenek nagyterme a 
fillérestély gjelenőket nem képes befogadni, 
s igy kénytelenek voltunk elhatározni hogy fillér- 
estélyeinket ezentul a Horváth Istvánné nagyter- 
mében fogjuk megtartani, ez a helyiség változta- 
tás a társaskör anyagi hátrányára van annyiban, 
hogy Maksai Lázár ingyen volt szives a kör fil- 
lérestélyelre termét át engedni, a miért fogadja a 
társas kör kőszönetét. Az uj helyiségben a társas- 

kör fillérestélye nagy számu közönség jelenletében 
folyó hó 10-én lett megtartva, mel alkalommal a 

müsort a tanitó képezde III.-ik osztályának dalár- 

dája nyitotta meg szép népdal egyveleggel. Sza- 
lontai Ilonka és Simó János szavalatai, valamint 

Szalontai Béla által előadott öngyilkos ezimű mo- 

nolog a közönség tetszését teljesen megnyerte. 

Csizek Gyula zene kiséret mellett a Jammót éne- 

kelte, melyet a közönség élvezettel hallgatottGyu- 
lai Ferencz III.-ad éves képezdész, Uj ezerév" czi- 
mű saját költeményét szavalta el, melyet a közön- 

feszült figyelemmel hallgatott végig, s a nagy 

megéljenezte. A müűsort 9 fiatal serdülő leány 
népdal egyvelege zárta be. A műsor végeztével a 
fiatalság tánozra perdült s majdnem ájfélig járta. 

Olvasokör Zetelakán czimmel, lapunk 

46. számában közölt hir megvalósulását nagy 
va- 

lahára megalakult az olvasókör. Ennek létesitése 
körül kitejtett fáradhatl buzgalmukért, a le 

nagyobb hála és elismerés : Petres Viktor és Lajos
 

tanitó urakat, továbbá Szabó Déne
s postamestert 

illeti meg. Vajha ezen üdvös intézmény sokáig 

folytatná áldásos müködését ! 
— Brutális eset. Nem szivesen hozzuk nyil- 

vánosság elé azon elégge el nem itélhető gaztet- 

ba tt vége felé (Rajnali 

óra között) a . Budapeste-szálloda udvarán köz- 
vetlen az ajtó előtt, történt. Egyik polgártársunk 
—– ki szintén résztvett a társasvacsorán - mint 
nyugodt lelkiismeretü ember, ki nem vét senki- 
nek, egész gyanutlanul indult haza lakására. Azon- 
ban alig tett lépést az udvar felőli ajtótól, orozva 
megtámadták s fején több helyen és balszeme tá- 
ján sulyos sebeket ejtettek. Megjegyzendő, hogy 
a szemkörül ejtett ütés ha halántékát találja, biz- 
tos halált okozhatott volna. A tettest gyanitjuk, 
de nem kutatjuk, hisz kis varosunkban ,még a 
tyuk is kikaparja. De azon méltán csodálkozunk, 

hogy zéber rendőrségünk még a fülét sem moz- 
gatja a tettes kiderithetése végett, sőt inkább té- 
ves hireket hisz és terjeszt. - Talán csak nem 
tudja: ki a tettes ? !... Ha tudja és mégis elhall- 
gatja : akkor ez kötelességének elmulasztása volna. g 
Ha nem tudja és nem is keresi: ez jövőre is feljo- 
gositja az orvtámadó gazembereket, hogy bárkit 
nyugodtan agyon verhessenek, mert hisz e szerint 
nem lesz, ki hurokra keritse őket. S később ha 
valami társas összejövetelt akarunk rendezni, 

előbb katonaságról kellene gondoskodnunk az 
emberélet ositására. Rendőrségünk vitézségét 
nem csak a pénzbirságok szigoru slkalmazásában, 

(Beküldték.) 

- kKöszönetnyilvánitás. A helybeli jótékony 
nőegyesület nevében köszönetet mondunk azon 

nemes szivü adakozóknak, kik szegény vagy árva 
tanuló gy kek felruházásához letett öltönyök- 
kel vagy pénzbeli adományaikkal járultak. Az 
egyesület pénztárába, illetve a megbizotthoz a 
követhező adományok folytak be: Őzv. Török 

Pálné 2 frt, özv. Szabó Károlyné ruhanemü, Bartha 

8 . 
is nagyon óhajtanók látni. 

láné 50 ka, Hlatky M.-né 80 kr, N. N. 50 kr, Ilyés 

Vilma 560 kr, Martinovics Sz-né 50 kr, Hann K.- 
Henzel V1 frt, Soly- 

A. 50 kr, Dr Mezei Ö.-né 1 frt, Gál J né 1 
frt, Szabó F.-né 1 frt, Dr Szabadi F. né 1 frt, 
Pongrácz V.-né 3 írt, Martini R.-né b0 kr, özv. Dr 
Fejérvári L.-né 1 frt, Szakács K.-né 1 frt, Dr Soly- 
mosi L.-né 1 frt, László D.-né 1 frt, Sándor M.-né 
ruhanemü Persián J.-né 1 frt, Embery A ne 50 
kr ruhanemü, Biró J.-né 1 frt, Dr Kovács Mórné 

Rápolti D.-né 30 kr, Kassay E.-né 50 kr, U 

Török B.-né ruhanemü, özv. Gyarmathy S.-né 50 
kr, Doros tiy.-né 1 frt 50 kr, Sebesi Á né bOkr, 
SteinburgOttone ruhanemü, özv. Nagy S.-ne 20 kr, 
Nagy L. né 50 kr, Molnár K. nél frt, Zágoni Biri 
50 kr, Dr Válentsikné 1 frt, Gróf Haller J-né 5 

ozv. Jenei A.-né 50 kr, Gönczi Arpádné 50 kr, 

Florián B. né 1 Ífrt, özv. Koncz K.-né b0 kr' Koucz 
A.-né 1 frt, Dr Kassay A néruhanemü, Héjas K.- 
né 50 kr, Riemer G. né ruhanemü, Kassay Akosné 
50 kr, Nagy I. 50 kr, Barbbás J. né 1 frt, Csanádi 
Z. né 20 kr, Gyarmathy F. né 1 frt, Dr Voitné 1 
frt, Sehmidt F. né 50 kr, Vánky K.-né 50 kr, Ilyés 
M. 1 frt, Waldman L. ne 50 kr, id. Solymosi L. né 
50 kr, Szobovics J. né 50 kr, Königesz A. 5 frt és 
ruhanemüű A R. 1 frt, Finkér L. né l frt, Madarász 
V. 60Ő kr, Kováecs K.-né 50 kr, Stratzinger E.-né 
1 frt, Baranyai Gy. né50 kr, Amberboi J.-né B0 kr, 
Láng E.-né 1 frt, Szakács M.-né 20 kr, Dr Lengyel 
J.-né 1 frt. Bedőné 20 kr, Göncziné 1 frt, özv. Kis 
E.-né 1 frt, Gál J. né 60 kr, Jung Cs. L. 1 frt, Ma- 

rát I-neé 50 kr, A.-né 1 frt, Mikula A.-né 50 kr, 

Ferenczi P. 50 kr, Tomcsa S. né 1 frt, Gerich K.- 
né 1 frt, Dénes J. 50 kr, N. N. 1 frt, Tamás A. né 

50 kr, Ferenczi J.-né 1 frt, Dremán M. 1 frt, Lu- 

kácsfi M. 20 kr, Dr T. G. i frt. Ősszesen : 92 frt. 
Uj ruházatot kapott 14 ócskát 20 tanuló. A ruhá- 
zat kiosztó bizottság. 

— Felülfizetések. A székelyudvarhelyi Iparos 
önképző és betegsegélyző egyesület fillérestélyé- 
nek; melyet 1896. decz. 14 én rendezett, a szegény 
felsegitése javára, tiszta jövedelme 42 frt 57 kr. 
Ebben a jövedelemben benne vannak a következö 
felülfizetések is: Haller János gróf 10 trt. Tar- 

nowszky dr 80 kr, Maróth N. 80 kr, Baczó Lajos 
30 kr, Bávelka Mártonné 40 kr, Drágomán Domo- 

kos ifj. 30 kr, Zonda dr 30, Jakabos iGyörgy ifj. 
30 kr, Szentes Dénes 10 kr, Mészáros Zoltán 20 
kr, N. N. 80 kr. Dénes János 30 kr, N. N. 20 kr, 

30 kr; összosen : 16 frt 50 kr. E nemes czélu felül- 
fizetéseket hálás kö ilvá 

gélyző egyesület választmány a nevében, Székely- 
Udvarhelyt, 1896 deczember 17-én. Németh Sán- 

dor választmányi jegyző. 

Károlyné 50 kr, Bogdán Andorné 1 frt, Nagy Sa- 
muné lfrt, Pálfy Ferenczné 1 írt, Fankovieh Gyu- 

1 frt, Gergely B. 50 kr, Esztegá B né ruhanemü, 
Demény F.-né 60 kr, Félegyházi A.-né ruhanemü, 

gron 
I-né 1 frt Homolai L. né I frt, Felszeginé 60 kr 
Tórök A. i frt, Töröknéruhanemü, Ugron J-nél 

frt, Nemethné 50 kr, Szabó A.-né 1 írt, Bágyi K- 

né 1 frt, Csehely A.-né 1 frt, Becsek Doné l ífrt, 

frt, Gr Haller J. ő frt, Fejes A.né 1 frt, Beszter- 

czei I. né 6 frt, Szabó D. né 20 kr. Pal J -né 50 kr, 

N N. 10 kr, Kauncz Gyula 30 kr, Gábor hadnagy 

ny mellett 
nyugtatványozom. Az Iparrs önképző-és betegse- 

: 

233. oldal. 

HIVATALOS REÉSZ. 
1010 sz. m, 896 M. kir. államépitészeti hi- 

vatal Sz'kely-Udvarhelyen. Hirdetmény. A nagy- 
méltóságu kereskedelemügyi m. kir. miniszterium 
az 1896 évi november hó 4-én kelt 62808 számu 
rendeletével az udvarhely szóvátai törvény ható- 
sági hözut 837-38 km. szakaszán lévő 105 számu 
parajdi Kisküküllő ujból épitését 3021 forint 58 
kr. ősszeg erejéig engedélyezte. A f litett 

1 g biztositása czéljá- 

ból az 1897 évi január hó 30-ik napjának 11 
órájára az udvarhelyvármegyei m. kir. államépité- 
szeti hivatal helyiságében tartandó zárt ajánlati 
versenytárgyalá hirdettetik A y i óhaj- 

tók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok vég- 

hajtásának elvállalá vonatkozó, az engede- 
lyezett költség után számitandó, s a részletes fel- 
tételekben előirt 50/, nyi bánatpénzzel ellátott zárt 
ajánlataikat kitűzött nap d. e. I0 órájáig a nevezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, 
mivel a későbben érkezettek figyelembe nem fog- 

nak vétetni. Az ajánlatok a költségvetéshez vi- 
szonyitott 9/, árengedés vagy áremelés mellett te- 

endők. A szóban forgó munkálstra vonatkozó mű- 
szaki müvelet és részletes feltételek a nevezett 

m. kir. államépitészet hivatalnál, a rendes hiva- 
talos órákban, naponkint megtekinthetők. Kolt 
Székely-Udvarhelyt, 1 96 deczember 14 én. A hi- 

vatal főnöke Diószeghy Samu kir. főmérnök. 

Nyilt-tér."* 
z erdelyi hesyi 

T 
Teutsch B. Józset 

pinczéjéből, 

(Segesvárt, Erdélyben) 
kaphatók Székely Udvarhelyt: 

c T I O STT I- 

raktári árakon. 

20-0 

* Az erovatban megjelent közleményekért nem 

vállal felelősséget a szerk. 

HIRDETESEK. 
Szám : 83252-896. tlkv. 

Árverési hirdetmenyi kivonat. 
A székelyker i kir. járá óság, mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy szélely- 
egyleti első takarók pénztár végre hajtatoónak, Far- 

kas Abrahám erdőszentgyőrgyilukos végrebajtási 

iránti végrehajtási ügyében a székelyud var elyő 
kir. törvényszék (a székelykereszturi kir. jbiroság) 
területén lóvő a tözödujfalvi 834. sz. tikjk rben 
2746. és 2747. hr sz. alatt foglalt ingatlan vegre- 

hajtást szenvedő 3/,-ed részbeli tulajdon jára ndó- 
ságára 607 frt D0 kr és o775., 2776. hr. sz. egész 

ingatlanra 6 frt s igy összesen ő13 frt B0 krban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban az árv arést 
elrendelte és hogy a fennebb megjelólt ingatla- 
nok az 1897. évifebruár 22.ik napján d. e. 9 órakor 
Bözöd-Ujfalu község házánál megtartandó nyilvá- 
hos árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. : 

rverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lanok becsárának 100-át készpénzben, vagy 
az 1881. LX. t.-oz. 42. §-ban jelzett árfolyatnmal 
számított és az 1881.évi nov. 1- én, 8338. sz. a kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. § ban kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldöbsb kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értel- 
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges alhe- 
lyezéséről kiállitott szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság mint tikvi hatóság. 

Székely-Keresztur, 1896. október 10-én. 
Veress, kir. alibiró. 

Hirdetmény. 
Afattirt község előljárósága közhirré beszi, 

hogy H.-Jánosfalva község italmérési joga 1897. 

és 1896. évekre alhaszonbérletbe folyó hó 30-án a 

többet igérőknek nyilt árverezésen ki fog adatni 

a község házánál. 

H-Jánosfalván, 1896. deczember 23 án. 

Benedek Mózes, főbiró. 
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Szám 19963-96. szb. 

PETROLEUM. 
Ii MAGYAR KETROLTUMGYÁR 

raktárában 

BEETHLENFLVÁN 

(a Boros Károly szeszraktára terü letén) 

Fál nyázati hirdetmény. 

n a VIII kőzegészségi 
körorvosi élte omás lemondás folytán üresedésbe jött. 

Ezen körhöz Szentegyhuzas- Olábfalu, Ká. 
polnás Oláhfalu, Lövéte és Álmás kö özségek tar- 
toznak, Sentegy házas Oláhfalu központtal, a hol 
az oros köteles Jakni 
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 1 é 1 1 Fizetés évi 400 fe és természetbeni szállás. első minőségii és sza netro erlnl A körorvos nyáron a homoródi gyógyfürdőn hordó hordó számra gyári arban kapható fürdőorvosi teendőket vegazvén, azért külön 200 minden időben, fro s a fürdőben két szobából álló lak s 

ille 

Az orvosi rendelmények, valamint a műtétek 
dijai is szabályozva vannak 50 krtól 5 frtig, va- 
gyontalan betegek dij nélkül ervaykazeandk 

Értekezhetni Kassay Ákos urral. 

u elegéns. 
két hónapig hasznete butorok (1 szalon- garnitura, 

ebédlő-asztal, 6 szék, 1 ágy, 2 márványlapos 
éjjeli szekrény, 1 márványlapos mosdó tükörrel) 
olosó árban - darabonkint is azonnal eladók. 
Hol? m 
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lja a k ijadóhi vatal. 

Rleller oehorgony- Pam- Erpeller 
Linim Capsici com 

Ezen háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- nak, e már több mint 27 év 
itó 

Az „ADRIA : magyar és 
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Par ell er. gyakor ta Horgony-Liniment 
elnevezés alat nem 3z 
szer, melynek egy ha ásban sem kellene hiányozni. 40 kr, 70 ki és 1 frt. üv árb an majdnem minden 
gyó gracort han készletben va tár 
Török lózset gyógyszerésznél Euvapesten Be vdó ka vali enó ár afosak legyünk, mert [ több kisebbé rtékü utá an forgalo. mban Ki nem akar 

Epitéshez vasgerendák, kulcsvasak, 
árakban és gyorsan szállittatnak. 
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utasitsa vi s 
RICHTER F. AD. és fársa, os. a kir. dvari szelo knasn á
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zsezgezarsgsezzsasemgsszemmzsszszzszsezzszszem 
ÁLANDO NAGY RAKTÁR 

Gritzner „durlaeni világhirü varrógépgyárakkal feltünő olcsó árakban, részletűizetésre is! e 1 és meghüléseknél és az orvoso. által be Te is mindie gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony. Feltétlen jótáliás mellett. 
Nagy választék vadászfegyverek, 

lábatlami eczem emtgyár főraktára. 

épület vasalások, tető lemezek a legolcsóbb 

etén a körorvost dij nem illeti, csak termé- szetben elanő fuvar vagy annak ára kilc- 
méterenkint kr. 

a körorvos köteles leend havonkint és fél- 
é évenkint a járási orvoshoz 
és kimutatást beküldeni 

l Tálvázi ivénofefelhtvnénak hogy az 1876. vixVt z értelmében felszerelt folyamodvá- nyukat 1z98 évi január I5 ig alólirt járási tőszolga- 
: biróhoz adják be. 
ja nár 17-ik napjának déletőtti 10 rja tüzetik ki szeutegyházas-Oláhfalu kőzség házához 

Székely-Udvarhely, 1896. decz. 12. 

Dr Demeter, 
föszolgabiró. 

z 

egjobb minőségünek is mert 

flóbert és forybpisztolyoleban. 

Gyertyánfly Jónás fiai 
vaskereskedése Székely Udvarhelyt. 

Könyvnyomda, könyvkötészet 

al Székelyföld legnagyobb és legolcsóbb nyomtlatvány rakt: raktára. 

KÖNYVNYOMDA, KÖNYVKÖTÉSZET, könvv- Ég HIRLAPKIADÓVÁLLALAT, LEGNAGYOBB ZENEMÜ-RAKTÁR, PAPIRKERESKEDÉS 
SZÉKELY- UDVARHELYEN. 

Van szerehcsém b vevőim és a n. érd. közönség szives figyelmébe ajánlani, miszerint megrendelőim kényelme, lelkiis- meretes és gyors kiszolg tekintetéből : TELJIESEIN TI ÉS A DEGICITTÜINÓBB GÉBPEI- g TI FELSZERELVI, könyvnyomdámat 

E kKöny vkötészet 
berendezésével egészitettem ki és minden névvel nevezhető könyvkötői munkát a legegyszerübb füzéstől a legdiszesebb kiállitásu kötésig mimdem versemyt kizáró olecsó árakon elvállalok és a leggyorsabban elkészitve, kiszolgálok. oo Felszereltem továbbá könyvnyomdámat a z TUdvar hely varmesvében eddisg nélkülözött 
LVUKGATÓ (PERFORÁLÓ) GÉPPEL És segélyével sz zmelvényes jegyek-, bározák-, vásári varmcozédulál- mindazon nyom- caalványokat, melyeket eddig ollóval kellett szétvagdalni, bélyegszerüleg meglyük ap satom: s könnyen kezelhetévré teszema. egyuttal legujabb ezerkezet 

nyomtatott számokkal i is ellátom. 
szánozó "EPMNEI 
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ni fogok h 

Elbózeleseket bárm 
ogy az ezttén isl vag gyok és n 

pra a átae előfi 

E szerint tehát azon helyzetben vagyo hogy a .mndéó e koryvkötészet terén, a legkényesebb igényeknel he 

etelb közönségnek ir. ntam ske galgl vegyesenn párfoást egköszö s további előretörekvésem- 

alban ostadi felszámitása nélkül, elfogadok. 

Kész szolgálattal: 

egészségügyi jelentásk 

A választási határidőül 1897. évi 

rvány hittáse vagy hivatalból lett kikül 


